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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston piatokseksi Euroopan
globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 paivina toukokuuta 2006
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/019 ES/Galicia Metal, Espanja)
(COM(2012)0451 — C7-0214/2012 - 2012/2160(BUD))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2012)0451 — C7-0214/2012),

ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta
varainhoidosta 17 pdivéni toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission vilisen toimielinten sopimuksen! ja erityisesti sen 28 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006% (EGR-
asetus),

ottaa huomioon 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 28 kohdassa
tarkoitetun kolmikantamenettelyn,

ottaa huomioon tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,

ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnén (A7-0323/2012),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kiyttoon asianmukaiset lainsdadénto- ja

budjettivilineet voidakseen tarjota lisdtukea tyontekijdille, jotka kérsivét
maailmankaupassa tapahtuneiden merkittdvien rakennemuutosten seurauksista, ja
auttaakseen heiti integroitumaan uudelleen tyomarkkinoille;

ottaa huomioon, ettd Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) toimialaa laajennettiin niin,
ettd tukea voi 1. toukokuuta 2009 alkaen hakea myos tyontekijoille, jotka on irtisanottu
maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin vélittdména seurauksena,

katsoo, ettd Euroopan unionin taloudellisen tuen vdhennetyille tyontekijoille olisi oltava
dynaamista ja sitd olisi tarjottava mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti

17. heindkuuta 2008 pidetyssad neuvottelukokouksessa hyviksytyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission yhteisen lausuman mukaisesti ja ottaen asianmukaisesti
huomioon, mitd 17. toukokuuta 2006 tehdyssa toimielinten sopimuksessa on sovittu
EGR:n varojen kdyttoonottoa koskevasta paatoksenteosta;

'EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUVL L 406, 30.12.20006, s. 1.
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D. ottaa huomioon, ettd Espanja on pyytinyt apua tapauksissa, jotka koskevat
878 tyontekijén, joista 450 kuuluu EGR:std myonnettdvén tuen piiriin, vihentdmista
NACE Rev. 2:n kaksinumerotason 25 (metallituotteiden valmistus (pl. koneet ja laitteet))
piirissé toimivissa 35 yrityksessd! NUTS II -alueella Galiciassa (ES11) Espanjassa;

E. ottaa huomioon, ettd hakemus tayttdd EGR-asetuksessa vahvistetut
tukikelpoisuuskriteerit;

1. on yhtd mieltd komission kanssa siitd, ettd EGR-asetuksen 2 artiklan
ensimmadisen kohdan b alakohdassa esitetyt edellytykset tidyttyvit ja ettd sen vuoksi
Espanja on oikeutettu saamaan kyseisen asetuksen mukaista rahoitusta;

2. toteaa, ettd Espanjan viranomaiset toimittivat EGR:n rahoitustukea koskevan hakemuksen
28. joulukuuta 2011 ja sitd tdydentdvid lisdtietoja 28. toukokuuta 2012 asti ja ettd
komissio antoi arvionsa hakemuksesta 9. elokuuta 2012; toteaa, ettd hakemuksen
arviointimenettely olisi voitu toteuttaa nopeammin;

3. toteaa, ettd laivanrakennusalan liitdnndisalojen tyontekijavihennykset huonontavat
Galician alueen vaikeaa tyollisyystilannetta; toteaa, ettd perinteisesti tarkeimpid
toimialoja Galiciassa ovat olleet kalastus sekd autoteollisuus, tekstiiliteollisuus,
luonnonkiviteollisuus ja telakat; toteaa, ettd kriisin vaikutuksesta Galician alueella
vihennettyjen tyontekijoiden mahdollisuudet péddstd takaisin tydeldméén eivit nidyta
kovin lupaavilta;

4. toteaa, ettd alueen tyOllisyystilanne on vaikea, koska naisten tyottdmyysaste oli
18 prosenttia ja miesten 16,32 prosenttia vuoden 2011 lopussa; pitdd myonteisend, ettd
EGR:44 pidetdédn tehokkaana vilineend paikallisten tydmarkkinoiden tukemiseen ja etti
alue on jo hakenut EGR-tukea (hakemus EGF/2010/003 ES/Galicia Textiles, Espanja);

5. toteaa, ettd vaikka laivanrakennusalan elpymistd koskevat ennusteet EU:n tasolla olivat
kohtuullisen optimistiset, uusien tilausten méaéra vaheni vuonna 2011 ylléttden
43 prosenttia;

6. panee tyytyvaisend merkille, ettd voidakseen antaa tukea tyontekijoille mahdollisimman
nopeasti Espanjan viranomaiset péattivit aloittaa toimenpiteiden tdytdntddnpanon
23. maaliskuuta 2012 eli hyvissé ajoin ennen kuin EGR-tuen myo6ntédmisesté ehdotetulle
koordinoidulle paketille oli tehty lopullista padtosté;

7. palauttaa mieliin, ettd on tarkedd parantaa kaikkien tyontekijoiden
tyollistymismahdollisuuksia tarjoamalla yksil6llisesti suunniteltua koulutusta ja
tunnustamalla ammattiuran aikana saavutetut taidot ja osaaminen; edellyttda, etta
koordinoidussa paketissa tarjottava koulutus mukautetaan sek irtisanottujen
tyontekijoiden tarpeisiin ettd todelliseen liitketoimintaympéristoon;

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 péivana joulukuuta 2006,
tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja
tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

panee tyytyvéisend merkille, ettd alueviranomaiset ovat kdynnistdneet vuoropuhelun
tyomarkkinaosapuolten kanssa yksildllisten palvelujen koordinoidun paketin suunnittelua
ja tdytdntoonpanoa varten;

panee tyytyviisend merkille, ettd tydmarkkinaosapuolet osallistuivat EGR-tukihakemusta
koskevien toimenpiteiden suunnitteluun ja niiden odotetaan osallistuvan néiden
toimenpiteiden tdytdntdonpanon seurantaan;

ottaa huomioon, ettid koordinoidussa paketissa on useita toimenpiteisiin osallistumista
lisddvid kannustimia: tydnhakuavustus (400 euroa) (kertakorvaus), tyohon sijoittumista
koskeva kannustin (200 euroa), liikkkuvuusavustus (180 euroa), tydpaikkakoulutukseen
myoOnnettdvd avustus (300 euroa); muistuttaa, etti EGR-tuki olisi kohdennettava
ensisijaisesti koulutukseen ja tydpaikan etsimiseen sekd koulutusohjelmiin sen sijaan, ettd
rahoitettaisiin suoraan kansallisten instituutioiden vastuualueeseen kuuluvia
tyottomyysetuuksia;

korostaa, ettd olisi otettava oppia timén ja muiden sellaisten hakemusten valmistelusta ja
toteuttamisesta, joilla puututaan joukkoirtisanomisiin etenkin kun ne kohdistuvat
lukuisiin pk-yrityksiin yhdelld talouden alalla;

pitdd valitettavana, ettd koulutustoimia koskevissa tiedoissa ei mainita, milté aloilta
tyontekijédt todenndkoisimmin voisivat saada tyotd eikd sitd, onko paketti mukautettu
alueen tulevaisuutta koskeviin talousndkymiin;

pyytdd asianomaisia toimielimid ryhtyméén tarvittaviin toimiin menettelyjen ja
budjettijédrjestelyjen parantamiseksi, jotta EGR:n varojen kéyttoonottoa voidaan
nopeuttaa; arvostaa sité, ettd sen jélkeen kun parlamentti pyysi nopeuttamaan varojen
kayttdonottoa, komissio on ottanut kdyttdon parannetun menettelyn, jonka tavoitteena on
esittdd budjettivallan kéyttdjille komission arvio EGR-hakemuksen tukikelpoisuudesta
yhdessé rahaston varojen kdyttoonottoa koskevan ehdotuksen kanssa; toivoo, ettd
menettelyn lisdparannukset liitetdédn uuteen EGR-asetukseen (2014-2020) ja ettd EGR:n
tehokkuutta, avoimuutta, ndkyvyyttd ja seurantatoimia kyetdin parantamaan;

palauttaa mieliin, ettd toimielimet ovat sitoutuneet varmistamaan, etti EGR:n varojen
kayttoonottoa koskevien péatdsten tekemiseen sovelletaan sujuvaa ja nopeaa menettelyi,
jotta globalisaation seki rahoitus- ja talouskriisin seurauksena irtisanotuille tyontekijoille
voidaan tarjota kertaluonteista, ajallisesti rajoitettua ja yksilollistd tukea; korostaa EGR:n
roolia irtisanottujen tyontekijéiden integroitumisessa uudelleen tydomarkkinoille;

korostaa, ettd EGR-asetuksen 6 artiklan mukaisesti olisi varmistettava, ettd EGR:sta
tuetaan tyottoméksi jadneiden yksittdisten tyontekijoiden integroitumista uudelleen
vakaaseen ja pysyvadn tyohon; painottaa liséksi, ettd EGR:n tuella voidaan osallistua vain
sellaisten aktiivisten tyomarkkinatoimien rahoittamiseen, jotka johtavat kestidviin ja
pysyvédn tyollistymiseen; muistuttaa, ettd EGR:n tuki ei voi korvata toimia, jotka
kuuluvat kansallisen lainsdddannon tai tydehtosopimusten nojalla yritysten vastuulle, eiki
EGR:std rahoiteta mydskdén yritysten tai toimialojen rakenneuudistuksia; pitdd
valitettavana, etti EGR saattaa kannustaa yrityksid korvaamaan ty6sopimussuhteessa
olevat tyontekijénsa tyontekijoilld, joiden tydsuhteet ovat nykyisid tydsopimussuhteita

RR\915970FI.doc 5/16 PE494.803v02-00

Fl



Fl

epavarmempia ja lyhytaikaisempia;

16. toteaa, ettd EGR:sté rahoitettavasta koordinoidusta yksilollisten palvelujen paketista
annetuissa tiedoissa selvitetddn myds toimien tdydentidvyys rakennerahastoista
rahoitettujen toimien kanssa; muistuttaa komissiota esittdiméstdin kehotuksesta esittda
vuosikertomuksissa nédiden tietojen vertaileva arviointi, jotta voidaan varmistaa nykyisten
asetusten tdysiméérdinen noudattaminen ja taataan, ettei unionin rahoittamissa palveluissa
ole pédllekkadisyyttd;

17. panee tyytyvéisend merkille, ettd parlamentin toistuvien pyyntdjen jialkeen vuoden 2012
talousarviossa EGR-budjettikohtaan 04 05 01 on osoitettu 50 000 000 euron
maksumadirérahat; palauttaa mieliin, ettd EGR luotiin erilliseksi erityisvélineeksi, jolla on
omat tavoitteet ja madrdajat, ja ettd se ndin ollen ansaitsee omat méadrirahat, ettei niita
tarvitse entiseen tapaan siirtdd muista budjettikohdista, miké saattaisi haitata EGR:n
tavoitteiden saavuttamista;

18. pitdd valitettavana neuvoston paétdstd lopettaa kriisiin liittyva poikkeus, joka on
mahdollistanut rahoitustuen tarjoamisen my0ds nykyisen rahoitus- ja talouskriisin vuoksi
irtisanotuille tydntekijdille maailmankaupassa tapahtuneiden merkittdvien
rakennemuutosten vuoksi tyottoméksi jadneiden liséksi ja unionin yhteisrahoitusosuuden
nostamisen 65 prosenttiin ohjelman kustannuksista méérdajan 31. joulukuuta 2011
jilkeen toimitettujen hakemusten osalta, ja kehottaa neuvostoa ottamaan timéan
mahdollisuuden viipyméttd uudelleen kéyttoon;

19. hyviksyy tdmén pédétdslauselman liitteend olevan péaatdksen;

20. kehottaa puhemiesti allekirjoittamaan paatoksen neuvoston puheenjohtajan kanssa ja
huolehtimaan sen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessi;

21. kehottaa puhemiestd vilittimaan tdmén paitoslauselman liitteineen neuvostolle ja
komissiolle.
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LIITE: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

tehty ...

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 paivina toukokuuta 2006
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/019 ES/Galicia Metal, Espanja)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta
varainhoidosta 17 péivéna toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission vilisen toimielinten sopimuksen' ja erityisesti sen 28 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20 pdivédnd joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 ja erityisesti sen
12 artiklan 3 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan globalisaatiorahasto, jdljempéand 'EGR', on perustettu lisdtuen tarjoamiseksi
globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten
vuoksi tyottomiksi jadneille tyontekijoille ja heididn auttamisekseen tydomarkkinoille
uudelleen integroitumisessa.

(2) EGR:n toimialaa laajennettiin niin, ettd 1 pdivan toukokuuta 2009 ja 31 pdivan
joulukuuta 2011 vélilld toimitettujen hakemusten johdosta tukea voidaan myontia
my0s tyontekijoille, jotka on vihennetty maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin
valittdménd seurauksena.

3) Toukokuun 17 paiviand 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen mukaisesti EGR:n
varoja voidaan ottaa kdyttoon vuosittain enintdén 500 miljoonaa euroa.

4) Espanja esitti 28 pdivdna joulukuuta 2011 hakemuksen EGR:n varojen
kayttoonottamiseksi 878 tydntekijdn vahennysten vuoksi, jotka on toteutettu Galician
NUTS II -alueella (ES11), NACE Rev. 2:n kaksinumerotason 25 (metallituotteiden
valmistus (pl. koneet ja laitteet)) piirissd toimivissa 35 yrityksessd, ja tdydensi

! EUVL C 139, 14.6.20006, s. 1.
2 EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.

RR\915970FI.doc 7/16 PE494.803v02-00

Fl



hakemusta lisdtiedoin 28 pdivdin toukokuuta 2012 asti. Hakemus on asetuksen (EY)
N:o 1927/2006 10 artiklassa sdddettyjen rahoitustuen vahvistamista koskevien
vaatimusten mukainen. Nédin ollen komissio ehdottaa, ettd varoja otetaan kaytto6n

2 029 235 euroa.

%) EGR:sté olisi sen vuoksi otettava kidyttoon varoja rahoitustuen antamiseksi Espanjan
hakemuksen perusteella,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan globalisaatiorahastosta (EGR) otetaan kdyttoon 2 029 235 euroa
maksusitoumusmédrirahoina ja maksuméérarahoina osana varainhoitovuotta 2012 koskevaa
Euroopan unionin yleista talousarviota.

2 artikla
Tama paatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
PE494.803v02-00 8/16 RR\915970FI.doc
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PERUSTELUT

1. Tausta

Euroopan globalisaatiorahasto (EGR) on perustettu, jotta voitaisiin tarjota lisdtukea
maailmanlaajuisesta rahoitus- ja talouskriisistd johtuvien maailmankaupan huomattavien
rakenteellisten muutosten vuoksi irtisanotuille tyontekijoille.

Talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta

17. toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen
toimielinten sopimuksen! 28 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006 12 artiklan mukaisesti
rahaston varojen enimméaismadrd on 500 miljoonaa euroa, joka voidaan ottaa edellisen vuoden
kokonaismenojen enimmaismaéradn ndhden jéljelld olevasta litkkkumavarasta ja/tai kahden
edellisen vuoden aikana peruutetuista maksusitoumusmadriarahoista lukuun ottamatta
rahoituskehyksen otsakkeeseen 1 b liittyvid téllaisia médérarahoja. Asianmukaiset méarét
otetaan talousarvioon varauksena heti, kun on 16ydetty riittdvésti litkkumavaraa ja/tai
peruutettuja méaérarahoja.

Menettely, jolla rahaston varoja voidaan ottaa kdyttoon, etenee siten, ettd arvioituaan
hakemuksen téyttdvan vaaditut edellytykset komissio tekee budjettivallan kayttéjélle
ehdotuksen rahaston varojen kayttoon ottamiseksi ja samalla vastaavan siirtopyynnon. Téssa
yhteydessa voidaan jdrjestdd kolmikantakokous, jonka tavoitteena on paéstd sopimukseen
rahaston ja tarvittavien summien kiytostd. Kolmikantakokous voidaan jérjestda
yksinkertaistetussa (kirjallisessa) muodossa.

II. Tilanne: komission ehdotus

Komissio hyviksyi 9. elokuuta 2012 uuden ehdotuksen paétokseksi EGR:n varojen
kayttoonottamisesta Espanjan hyviksi, jotta voidaan tukea globalisaatiosta johtuvien
maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten vuoksi irtisanottujen tyontekijoiden
integroitumista uudelleen tyomarkkinoille.

Tama on kymmenes vuoden 2012 talousarvion yhteydessa kasiteltdva hakemus, ja se koskee
yhteensé 4 325 854 euron médrin kayttoonottoa EGR:std Espanjan hyvéksi ja on Espanjan
19. hakemus EGR:n kéyttoonottamiseksi rahaston olemassaoloaikana. Hakemuksessa
todetaan, ettd 35:ssa NACE Rev 2:n kaksinumerotasolla 25 (metallituotteiden valmistus

(pl. koneet ja laitteet)) toimivassa yrityksessd NUTS II -alueella Galiciassa (ES11)
vihennettiin 878 tyontekijdd yhdeksdn kuukauden viiteajanjakson aikana eli

23. maaliskuuta 2011-23. joulukuuta 2011. Kaikki ndmai tyontekijavihennykset on laskettu
asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan toisen kohdan toisen luetelmakohdan sddnndsten
mukaisesti.

Hakemus esitettiin komissiolle 28. joulukuuta 2011, ja sitd tdydentavié lisdtietoja toimitettiin
28. toukokuuta 2012 asti. Komissio péétyi siithen, ettd hakemus tdyttdd asetuksen (EY)
N:o0 1927/2006 2 artiklan ensimmaéisen kohdan b alakohdan mukaiset EGR:n kdyttdonotolle

'EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.
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asetetut ehdot ja ett se jatettiin kyseisen asetuksen 5 artiklassa tarkoitetussa 10 viikon
méérdajassa.

Yksi komission arvioinnin kriteereisté oli tyontekijoiden irtisanomisten ja maailmankaupassa
tapahtuneiden globalisaatiosta johtuneiden merkittidvien rakennemuutosten vilinen yhteys.
Espanjan viranomaiset selittivit, ettd laivanrakennusala muodostuu kolmesta paidtoiminta-
alasta: muiden kulkuneuvojen valmistus (NACE Rev. 2:n padryhma 30), koneiden ja
laitteiden korjaus, huolto ja asennus (NACE Rev. 2:n pddryhma 33) ja metallituotteiden
valmistus (pl. koneet ja laitteet) (NACE Rev. 2:n pddryhmi 25). Hakemukseen liittyvit
yritykset ovat metallituotteiden valmistajia, jotka toimivat laivanrakennusalan
liitdnndisteollisuuden alalla. Euroopan laivanrakentajien yhteisjérjesto CESAlta! ja Espanjan
teollisuusministerion alaiselta Gerencia del Sector Naval (GSN) -elimeltad? saatujen tietojen
pohjalta Espanjan viranomaiset katsovat, ettd maailmanlaajuinen rahoituskriisi on muuttanut
useita laivanrakennusalan markkinoiden tulevaan kehitykseen liittyvid olosuhteita ja
odotuksia. Euroopan telakoiden tilauskanta viheni maailmanlaajuisen talouskriisin
seurauksena niin CGT:nd? kuin arvona ilmaistuna. Euroopan tilauskanta viheni

13,69 miljoonasta CGT:std 9,47 miljoonaan CGT:hen vuodesta 2008 vuoteen 2009 ja edelleen
6,39 miljoonaan CGT:hen vuonna 2010. Syyskuussa 2011 tilauskanta oli 5,95 miljoonaa
CGT:ti. Arvona ilmaistuna Euroopan tilauskanta vdheni 52 616 miljoonasta eurosta 36 558
miljoonaan euroon vuodesta 2008 vuoteen 2009 ja edelleen 27 031 miljoonaan euroon
vuonna 2010.

Espanjan viranomaiset korostavat, ettd uudet tilaukset vihenivit 2 144 000 CGT:sta

561 000 CGT:hen vuodesta 2008 vuoteen 2009, elpyivit 2 459 000 CGT:hen vuonna 2010 ja
laskivat jdlleen vuonna 2011. Syyskuussa 2011 uusia tilauksia oli 1 402 000 CGT:t4. Kaikki
tdmé on kaukana kriisid edeltdneestd 5 425 000 CGT:std vuonna 2007. CESAn
vuosiraporteista vuosilta 2009, 2010 ja 2011 kdy ilmi, ettd laivanrakennusalan tydvoima on
Euroopassa vihentynyt 23 prosentilla kolmen viime vuoden aikana — 148 792 tyontekijasta
114 491 tyontekijddn vuodesta 2007 vuoteen 2010. Uusien rakennustoimeksiantojen tydvoima
véheni vieldkin rajummin eli 33 prosenttia (93 832 tyontekijad vuonna 2007 mutta vain

62 854 tyontekijdd vuonna 2010).

Espanjan viranomaiset toteavat, ettd laivanrakennusala on Espanjassa kehittynyt Euroopan
tasolla todetun negatiivisen suuntauksen mukaisesti. Espanjan tilauskanta vdheni

1 052 805 CGT:std 815 134 CGT:hen vuodesta 2008 vuoteen 2009 ja edelleen

549 963 CGT:hen vuonna 2010. Syyskuussa 2011 tilauskanta oli 282 339 CGT:ta.
Vuoteen 2008 verrattuna tilauskanta siis viheni yhteensd 73,18 prosenttia. Uudet tilaukset
vihenivit 363 595 CGT:std 61 880 CGT:hen vuodesta 2008 vuoteen 2009, elpyivit

148 051 CGT:hen vuonna 2010 ja laskivat jdlleen vuonna 2011. Syyskuussa 2011 uusia
tilauksia oli vain 9 477 CGT:t4.

Galician laivanrakennusalan osuus Espanjan laivanrakennusalasta on 45 prosenttia. Galician
laivanrakennusalan tyovoima supistui uusien tilausten vihentymisen suorana seurauksena
30 prosenttia kolmen edellisen vuoden aikana 10 000 tyontekijistd (3 500 alaan suoraan

Uhttp://www.cesa.eu/links_downloads# (vuosiraportit).

2 http://www.gernaval.org/ (vuosiraportit).

3 Compensated Gross Tonnage (CGT) (kompensoitu bruttovetoisuus) on indikaattori, joka kertoo yksittiisen
laivan rakentamiseen tarvittavan tyomaéarén, ja se lasketaan kertomalla laivan vetoisuus (tonnage) kertoimella,
joka médritetddn laivan tyypin ja koon mukaan.
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liittyvéa tyopaikkaa ja 6 500 tydpaikkaa liitdnndisteollisuudesta) vuoden 2008 lopulla
7 000 tyontekijddn lokakuussa 2011.

Espanjan viranomaisten esittdmien perustelujen lisdksi edellisissd laivanrakennusalaan ja
sithen liittyviin aloihin liittyvissd asioissa (EGF/2010/001 DK/Nordjylland, EGF/2010/006
PL/H. Cegielski-Poznan, EGF/2010/025 DK/Odense Steel Shipyard ja EGF/2011/008
DK/Odense Steel Shipyard)! esitetyt perustelut patevit edelleen.

Espanjan viranomaisten mukaan laivanrakennusalan elpymistéd koskevat ennusteet EU:n
tasolla olivat kohtuullisen optimistiset. Ndma positiiviset odotukset tiyttyivit vuonna 2010,
kun uusien tilausten mééra (joka oli vihentynyt 76 prosenttia vuonna 2009 verrattuna

vuoteen 2008) kasvoi ja ylitti 16 prosentilla uusien tilausten mééran vuonna 2008. Tadma
noususuuntaus kuitenkin kdantyi odottamatta jidlleen vuonna 2011, kun uusien tilausten mééra
supistui 43 prosenttia. Tatd alan uutta taantumaa oli ollut mahdotonta ennustaa.

Rahoitettavaan koordinoituun yksilollisten palvelujen pakettiin, jossa otetaan huomioon sen
tdydentdvyys rakennerahastoista rahoitettavien toimenpiteiden kanssa, siséltyvét seuraavat
toimenpiteet 450 tyontekijin integroimiseksi uudelleen tydmarkkinoille: tiedotus- ja
aloitustapaaminen, valmistelevat ty0pajat, ammatillinen ohjaus, suuntautuminen yrityksen
perustamiseen tai itsendiseksi ammatinharjoittajaksi ryhtymiseen, ammattikokemuksen
sertifiointia koskeva koulutus, tyonhakutekniikat, horisontaaliset ja ammattitaidot, yrittdjyys
ja litkkkeenjohtaminen, tehostettu tydonhakuneuvonta, tydhonpaluun jilkeen annettava ohjaus,
aiemman kokemuksen sertifiointi, itsendisend ammatinharjoittajana toimimisen
mahdollisuuksien kartoittamisessa avustaminen, tydpaikkakoulutus, tyonhakuavustukset, tuki
matkakustannuksiin, tydhon sijoittumisen kannustimet, huoltaja-avustus ja
tyopaikkakoulutukseen myonnettivé avustus.

Espanjan viranomaisten mukaan kaikki edelld luetellut toimenpiteet muodostavat yhdessa
koordinoidun yksil6llisten palvelujen paketin ja ovat aktiivisia tydmarkkinatoimia, joiden
tavoitteena on tyontekijéiden integroituminen uudelleen tydmarkkinoille. Yksilollisten
palvelujen tarjoaminen aloitettiin 23. maaliskuuta 2012.

Asetuksen (EY) N:o 1927/2006 6 artiklassa sdédettyjen kriteerien tdyttymisen osalta Espanjan
viranomaisten hakemuksessa

e vahvistettiin, ettei EGR:std saatavalla rahoitustuella korvata toimenpiteita, jotka kuuluvat
yritysten vastuualaan kansallisen lainsddddnnon tai tydehtosopimusten nojalla

e  osoitettiin, ettd suunnitelluilla toimilla tuetaan yksittéisia tyontekijoita eika niitd kayteti
yritysten tai toimialojen rakenneuudistukseen

e vahvistettiin, ettei edelld tarkoitetuille tukikelpoisille toimille saada avustusta muista
EU:n rahoitusvélineista.

Espanja on ilmoittanut komissiolle hallinnointi- ja valvontajérjestelmien osalta, etté
rahoitustuen hallinnoinnista ja valvonnasta vastaavat samat elimet, joille kuuluu myos
Euroopan sosiaalirahaston (ESR) Espanjalle myontdmén rahoituksen hallinnointi ja valvonta.

'COM(2010)0451, COM(2010)0631, COM(2011)0251 ja COM(2012)0272.
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Xunta de Galicia ja erityisesti Conselleria de Facenda — Direccion Xeral de Planificacion e
Fondos yhteistydssd Conselleria de Traballo e Benestar — Direccion Xeral de Relacions
Laborais -elimen kanssa toimii hallintoviranomaisen vilittdvana elimena.

Komission arvion mukaan hakemus tiyttii EGR-asetuksessa vahvistetut
tukikelpoisuuskriteerit, ja komissio suosittelee budjettivallan kiyttijille sen
hyvaksymista.

Komissio on rahaston varoja kdyttoon ottaakseen toimittanut budjettivallan kayttdjélle
siirtopyynnon kaikkiaan 2 029 235 eurosta, joka saadaan EGR:n varauksesta (40 02 43)
maksusitoumuksina ja siirretddn EGR:n budjettikohtaan (04 05 01).

Toimielinten sopimuksen perusteella rahaston varoja voidaan ottaa kdytt6on enintédn
500 miljoonaa euroa vuodessa.

Tédmi on kymmenes budjettivallan kayttdjélle vuonna 2012 tehty ehdotus rahaston varojen
kayttoonotosta. Niin ollen jos kéytettdvissad olevista midrdrahoista vihennetddn pyydetty
mairé (2 029 235 euroa), vuoden 2012 loppuun asti on kéytettdvissa vield 474 797 228 euroa.
Tama jattad yli 25 prosenttia EGR:lle varatusta vuosittaisesta enimmaismadristd kdytettaviksi
vuoden 2012 viimeisind neljdnd kuukautena, kuten EGR-asetuksen 12 artiklan 6 kohdassa
edellytetddn.

II1. Menettely

Komissio on esittdnyt siirtopyynndn asiaa koskevien maksusitoumusmaéirirahojen ottamiseksi
vuoden 2012 talousarvioon, kuten 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen
28 kohdassa edellytetdén.

Kolmikantakokous komission ehdotuksesta paitokseksi EGR:n varojen kdyttoonotosta
voitaisiin mahdollisesti jarjestdd yksinkertaistetussa muodossa oikeusperustan 12 artiklan
5 kohdan mukaisesti, paitsi jos parlamentin ja neuvoston vélilld ei pdédstd sopimukseen.

Tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan (EMPL) kanssa tehdyn sisdisen sopimuksen
mukaisesti valiokunnan pitéisi osallistua prosessiin, jotta se voisi tarjota rakentavaa tukea ja
osallistua rahastoa koskevien hakemusten arviointiin. EMPL-valiokunta on paittinyt esittdi
mietint6luonnokseen tarkistuksia ja antaa perinteisen kirjeen muodossa annettavan lausunnon,
joista kdy 1lmi sen kanta ja rakentava panos asiaan.

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission neuvottelukokouksessa 17. heindkuuta 2008
hyvédksymaissé yhteisessd lausumassa vahvistetaan, ettd on tiarkedd varmistaa, etti rahaston
varojen kdyttoonottoa koskevan pdédtoksen tekemiseen sovellettava menettely on nopea ja etti
siind otetaan asianmukaisesti huomioon toimielinten vilinen sopimus.
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LITE: TYOLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN KIRJE
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Alain Lamassoure
Budjettivaliokunnan puheenjohtaja
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Lausunto Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) varojen kiyttoonotosta asiassa
EGF/2011/019 ES/Galicia Metal, Espanja (COM(2012)451 lopullinen)

Arvoisa puheenjohtaja

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta (EMPL) ja sen EGR-ty6ryhma késittelivit EGR:n
varojen kayttoonottoa asiassa EGF/2011/019 ES/Galicia Metal, Espanja ja hyvaksyivit
seuraavan lausunnon.

EMPL-valiokunta ja EGR-ty6ryhma puoltavat rahaston varojen kadyttoonottoa timén
hakemuksen tapauksessa. EMPL-valiokunta esittdd joitakin huomautuksia mutta ei halua
kyseenalaistaa maksumaérarahojen siirtoa.

EMPL-valiokunnan nikemykset perustuvat seuraaviin nikokohtiin:

A. Hakemus perustuu EGR-asetuksen 2 artiklan b alakohtaan ja koskee 450 tyontekijén
tukemista kaikkiaan 878 tyontekijdstd, jotka irtisanottiin viiteajanjakson aikana
(23. maaliskuuta 2011-31. joulukuuta 2011) NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasolla 25 (metallituotteiden valmistus (pl. koneet ja laitteet)) piirissa
toimivasta 35 yrityksestd NUTS II -alueella Galiciassa (ES11).

B. Espanjan viranomaisten mukaan irtisanomiset johtuivat Espanjaa koettelevista
maailmanlaajuisista rahoitus- ja talouskriiseisté, jotka ovat vaikuttaneet voimakkaasti sen
laivanrakennusalaan ja erityisesti elinkeinoalaa, jota kutsutaan metallituotteiden
valmistukseksi (pl. koneet ja laitteet)).

C. Tama yhden jasenvaltion laivanrakennusalaa koskeva uusi tapaus on osoitus siité, ettd EU
tarvitsee teollisuusstrategiaa ja rakennemuutosta koskevien kiyténtdjen parantamista.

D. Kiriisin seurauksena Espanjan laivanrakennusala on jatkuvasti heikentynyt siind maérin,
ettd tilaukset ovat vihentyneet jopa 73, 18 prosenttia vuosina 2008 ja 2010.

E. Galician laivanrakennusteollisuuden osuus on 45 prosenttia Espanjan
laivanrakennusalasta, ja laivanrakennuksen parissa tydskentelevin tyovoiman maara
supistui ndilld alueilla 30 prosentilla vuosina 2008-2011.
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F. Toimenpiteiden kohteena olevista tyontekijoistd 93,96 prosenttia on miehii ja
6,04 prosenttia naisia. Tyontekijoistd 92,02 prosenttia on 24—54-vuotiaita ja
3,99 prosenttia on yli 54-vuotiaita.

G. Irtisanotun tydvoiman ammattijakauma on moninainen, ja 52,96 prosentilla tyontekijoista
on ainoastaan peruskoulutus ja ldhes 15 prosenttia on kouluttamattomia tai koulun kesken
jéttaneita.

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytdé ndin ollen asiasta vastaavaa
budjettivaliokuntaa sisillyttimaan seuraavat ehdotukset Espanjan hakemusta koskevaan
paitoslauselmaesitykseen:

1. on yhtd mieltd komission kanssa siitd, ettd EGR-asetuksen (asetus (EY) N:o 1927/20006)
2 artiklan ensimmadisen kohdan b alakohdassa esitetyt edellytykset tayttyvit ja ettd ndin
ollen Espanja on oikeutettu saamaan timén asetuksen mukaista rahoitustukea;

2. toteaa, ettd Espanjan viranomaiset toimittivat EGR:n rahoitusta koskevan hakemuksen
28. joulukuuta 2011 ja ettd komissio antoi siitd arvionsa 9. elokuuta 2012; pahoittelee
arviointijakson pitkdi kestoa;

3. toteaa, ettd alueen tydllisyystilanne on vaikea, koska naisten tyottomyysaste oli
18 prosenttia ja miesten 16,32 prosenttia vuoden 2011 lopussa; pitdd myOnteisend, etti
EGR:é4 pidetddn tehokkaana vélineend paikallisten tydomarkkinoiden tukemiseen ja ettad
alue on jo hakenut EGR-tukea (hakemus EGF/2010/003 ES/Galicia Textiles, Espanja);

4. toteaa Espanjan viranomaisten ilmoittaneen, ettd heiddn aikaisempiin EGR-hakemuksiin
perustuvan arvionsa mukaan vain 450 niistd tyontekijoistd, jotka ovat EGR-tuen
kohteena, pédattaa osallistua toimenpiteisiin; pyytdd Espanjan viranomaisia hyddyntaméan
EGR-tuen mahdollisuuksia kokonaisuudessaan;

5. panee tyytyviisend merkille, ettd voidakseen antaa tukea tyontekijéille mahdollisimman
nopeasti Espanjan viranomaiset péattivit aloittaa toimenpiteiden tdytdntddnpanon
23. maaliskuuta 2012 eli jo ennen kuin EGR-tuen myontédmisestd ehdotetulle
koordinoidulle paketille oli tehty lopullista padtosté;

6. panee tyytyviisend merkille, ettid alueviranomaiset ovat kiynnistineet vuoropuhelun
tyomarkkinaosapuolten kanssa yksildllisten palvelujen koordinoidun paketin suunnittelua
ja tdytdntoonpanoa varten;

7. ottaa huomioon, ettd koordinoidussa paketissa on useita toimenpiteisiin osallistumista
lisddvid kannustimia: tydnhakuavustus (400 euroa) (kertakorvaus), tyohon sijoittumista
koskeva kannustin (200 euroa), litkkkuvuusavustus (180 euroa), tydpaikkakoulutukseen
myonnettdvd avustus (300 euroa); muistuttaa, etti EGR-tuki olisi kohdennettava
ensisijaisesti koulutukseen ja tydpaikan etsimiseen sekd koulutusohjelmiin sen sijaan, ettd
rahoitettaisiin suoraan kansallisten instituutioiden vastuualueeseen kuuluvia
tyottomyysetuuksia;

8. pitédd valitettavana, ettd koulutustoimia koskevissa tiedoissa ei mainita, miltd aloilta
tyontekijit todenndkdisimmin voisivat saada ty6té eikd sitd, onko paketti mukautettu
alueen tulevaisuutta koskeviin talousnékymiin;
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9. pahoittelee, ettd yrittdjyyttd tukeviin toimiin ei sisélly rahoitustukea oman yrityksen
perustamista varten, mutta tarjolla on useita taloudellisia kannustimia koulutukseen
osallistuville tyontekijoille.

Kunnioittavasti,

Pervenche Beres
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